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Marken und Patente

In diesem Dokument verwendete Handelsnamen kénnen
Marken oder eingetragene Marken der Hersteller oder Anbieter
der betreffenden Produkte sein.

Hersteller

United Technologies Corporation

2955 Red Hill Avenue, Costa Mesa, CA 92626-5923, USA
Autorisierter EU-Produktionsvertreter:

UTC Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, The Netherlands

Zertifizierung

Q3

FCC-Konformitat

Klasse A: Dieses Gerat wurde getestet und unterliegt den
gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften fiir digitale Geréate der
Klasse A festgelegten Beschrankungen. Diese

EU-Richtlinie
2004/108/EC (EMC-Richtlinie): UTC Fire & Security erklart

hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen
und anderen maRgeblichen Vorschriften der Richtlinie
2004/108/EC entspricht.

2002/96/EC (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, diirfen in der Europaischen Union
nicht tber unsortierten Hausmiill entsorgt werden. Um die
ordnungsgemafe Wiederverwertung zu gewahrleisten, geben
Sie dieses Produkt beim Kauf eines entsprechenden neuen
Geréts an lhren Handler zuriick, oder geben Sie es an einer
entsprechend gekennzeichneten Sammelstelle ab. Weitere
Informationen finden Sie auf der folgenden Website:

www.recyclethis.info.

2006/66/EG (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine

Beschrankungen dienen dazu, beim Einsatz der Geréte in einer Batterie, die innerhalb der Europaischen Union nicht als

kommerziellen Umgebung ausreichenden Schutz vor
schadigenden Stérungen zu gewahrleisten. Das Gerét erzeugt
und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese auch selbst

aussenden. Bei unsachgemaRer Installation und Anwendung

unsortierter Hausmiill entsorgt werden darf. Genaue
Informationen zur Batterie erhalten Sie in der
Produktdokumentation. Die Batterie ist mit diesem Symbol

gekennzeichnet, das méglicherweise Buchstaben enthalt, die

sind Stérungen des Funkverkehrs moglich. Beim Betrieb dieses gas Vorhandensein von Cadmium (Cd), Blei (Pb) oder

Gerats in Wohngegenden besteht die Mdglichkeit schadlicher
Storungen; in diesem Fall muss der Benutzer die Stérung auf
eigene Kosten beseitigen.

ACMA-Konformitat

Hinweis! Dies ist ein Produkt der Klasse A. Es kann im
Heimbereich Funkstdrungen verursachen; in einem solchen
Fall ist es fiir den Benutzer méglicherweise erforderlich,

Abhilfemalnahmen zu treffen.
Kanada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-
003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme
NMB-0330 du Canada.

Quecksilber (Hg) angeben. Um die ordnungsgemaRe
Wiederverwertung zu gewahrleisten, geben Sie die Batterie
beim Hersteller oder an einer entsprechend gekennzeichneten
Sammelstelle ab. Weitere Informationen finden Sie unter:

www.recyclethis.info.
Kontaktinformationen

Kontaktinformationen finden Sie unter www.interlogix.com oder

www.utcfssecurityproducts.eu.



Inhalt Wichtige Sicherheits-

vorkehrungen
Wichtige Sicherheits- 1. Sicherheitshinweise fiir die
vorkehrungen 3 Installation:
Einfiihrung 4 +  Verdecken Sie nie die
Luftungsoffnungen.

Funktionen 4
. Stellen Sie stets sicher, dass der

Anschliisse 5 Monitor in einer gut beliifteten

Steuerungen des Umgebung platziert wird, um
Frontbedienelements 5 Uberhitzung zu vermeiden.
Andern eines Monitorparameters 6 *  Verwenden Sie ausschlieflich

das vom Hersteller angegebene
Hotkeys 6 Zubehor oder solches, das
Fernbedienung 6 zusammen mit dem Produkt

verkauft wird.
Anpassungen vornehmen 8
. Verwenden oder platzieren Sie den

OSD-Funktion 8 Monitor nicht unter den folgenden
VGA-Meni 8 Umgebungsbedingungen: extrem
CAM-Menii (DVI/ HDMICAM/ S- hohe oder niedrige Temperaturen;

hohe Feuchtigkeit; direktes

VIDEO) 10 Sonnenlicht; tbermaRig staubige
Selbsttest 13 Umg_j_ebungen; Nahe zu anderen
. Geréaten, die ein starkes
MonitorfuB entfernen (alle magnetisches Feld erzeugen.
Modelle) 13

. . 2. Wasser und Feuchtigkeit: Benutzen
MonitorfuB befestigen 13 Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von
Wasser. Um das Risiko eines Brands

Problemlosung 14 oder elektrischen Schocks zu vermeiden,

Technische Daten 15 sollten Sie das Gerat nicht Regen oder
Modelle TVM-2700/TVM-3200 15 Feuchtigkeit aussetzen.
Model TVM-4200 16 3. Anschlusskabel und Anschlusskabel-

Schutz: Anschlusskabel sollten so
verlegt werden, dass mdéglichst niemand
darauf tritt und diese nicht eingeklemmt
werden. Achten Sie insbesondere auf die
Platzierung von Kabeln und Steckern,
Steckdosen sowie der Austrittsstelle am
Gerat.

Werkseinstellungen 18

4. Geréatepflege: Bertihren Sie den
Bildschirm nicht direkt mit dem Finger.
Die Haut enthalt Fette, die schwierig zu
entfernende Spuren auf der Oberflache
des Bildschirms hinterlassen und den
Bildschirm dauerhaft beschadigen
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kénnen. Dricken Sie nicht auf den
Bildschirm.

5. Reinigung: Reinigen Sie das Gerat nur
mit einem trockenen Tuch.

6. Wartung: Versuchen Sie nicht, das
Gerat zu warten, sondern Uberlassen
Sie dies Fachleuten. Durch Offnen oder
Entfernen der Abdeckungen werden Sie
moglicherweise gefahrlicher Spannung
oder anderen Gefahren ausgesetzt.
Alle Wartungsarbeiten sollten von
qualifizierten Servicemitarbeitern
ausgefuhrt werden.

7. Blitz: Wahrend eines Gewitters oder
wenn das Gerat Uber einen langeren
Zeitraum unbeaufsichtigt gelassen oder
nicht benutzt wird, sollten Sie es von der
Wandsteckdose und vom Kabelsystem
trennen. Dadurch werden Schaden am
Gerat aufgrund von Blitzschlag und
Uberspannungen verhindert.

8. Netzstecker (2-polig/3-polig):

. Die Erdung darf nie von der
Stromversorgung bzw. vom
Hauptstecker entfernt werden.

. In den folgenden Fallen sollten
Sie den Monitor immer von der
Stromversorgung trennen: wenn
der Monitor Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird; wenn
das Stromkabel oder der Stecker
beschadigt ist; wenn das
Monitorgehduse beschadigt ist.

ACHTUNG: Versuchen Sie nicht, dieses
Geréat zu zerlegen. Jeglicher Versuch, die
Abdeckungen dieses Produkts abzunehmen
oder zu entfernen, fihrt zum Erléschen der
Garantie und kann zu ernsten Verletzungen
fuhren.

Einflihrung

In diesem Handbuch wird erlautert, wie der
Monitor ordnungsgemal installiert und
verwendet wird und wie die optimale Leistung

erzielt wird. Lesen Sie dieses Handbuch
sorgfaltig durch, bevor Sie Ihren Monitor
installieren, und halten Sie es zu
Referenzzwecken im Zugriff.

Prifen Sie, ob der Verpackungsinhalt mit der
folgenden Checkliste libereinstimmt:

. LED-Monitor

. Netzkabel

*+  VGA-Kabel

. Fernbedienung

. Benutzerhandbuch

Wenden Sie sich an lhren Handler, falls eines
dieser Elemente fehlt oder beschadigt ist.
Bewahren Sie den Karton und das
Verpackungsmaterial auf, um den Monitor
ggf. sicher zu lagern oder zu transportieren.

Funktionen

. Das komfortable und
benutzerfreundliche On-Screen-Display
ermdglicht eine exakte Einstellung der
BildschirmgréRe, -position und -farbe.

. Der Monitor erfiillt die VESA DDC-
Spezifikation (Display Data Channel)
fur Plug-and-Play-Kompatibilitat.
Fortschrittliche Mikroschaltungen
ermdglichen ein schnelles und
problemloses Einrichten und
Konfigurieren.

. Uber eine erweiterte Farbsteuerung
ermdglicht der Monitor eine
Feineinstellung der Farben im Hinblick
auf personliche Praferenzen oder die
Anforderungen von Anwendungen. Uber
die Bildschirmregler kénnen Sie die
Farbtemperatur anpassen.

. Driicken Sie die Men(taste, und
aktivieren Sie das Men( flr den
Selbsttest, um festzustellen, ob lhr
Monitor normal funktioniert, eventuell
kein Signal oder ein Signal auRerhalb
des Abtastbereichs empfangt.

Benutzerhandbuch
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Wechselstromeingang
DC 12V 0,4 Ausgang
Kopfhoérerausgang
PC-Stereoeingang

HDMI
HDMI-Signaleingang

VGA
RGB-Signaleingang. VIDEO IN
Composite-Signaleingang

DVI
DVI-D-Signaleingang

CAM2 R/L
Audiosignaleingang links und rechts fur
CAM2

CAM2 In/OUT

Composite-Signalein- und -ausgang fiir
CAM2

CAM1 R/L

Audiosignaleingang links und rechts fir
CAMA1

CAM1 In/OUT
Composite-Signalein- und -ausgang fiir
CAMA1

S-VIDEO OUT Composite-
Signalausgang
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Steuerungen des

Frontbedienelements
Bedienelement

IR B N
I [ | [ [ [ [ [
O O O O O O0poO
B < -~ a4 v e

POWER
Schaltet den Monitor ein bzw. aus.

Netzanzeige
p Pfeil nach rechts (*)

Hauptfunktion: Dient zur Erhdhung der
Lautstarke.

Zweite Funktion: Bewegt den Cursor in
den rechten Bereich des OSD-Fensters
(OSD, On-Screen Display) und erhoht
den Wert eines ausgewahlten Men(s.

<« Pfeil nach links (*)

Hauptfunktion: Dient zur Verringerung
der Lautstarke.

Zweite Funktion: Bewegt den Cursor in
den linken Bereich des OSD-Fensters
und reduziert den Wert eines
ausgewahlten Menus.

A Pfeil nach oben (¥)

Hauptfunktion: Automatische Anpassung
der Anzeige mit den optimalen
Einstellungen. (Nur VGA-Modus)

Zweite Funktion: Vertikales Blattern im
OSD-Mend.

V¥ Pfeil nach unten (*)
Vertikales Blattern im OSD-Mend.
SOURCE (QUELLE) (*)

Auswahl der verschiedenen
Eingangsquellen.

Driicken Sie den PFEIL NACH OBEN
oder UNTEN, um durch die verfigbaren



Quellen zu scrollen, und die Taste

QUELLE, um eine Auswahl zu bestatige.

MENU
Blendet das OSD-Fenster ein.

Schaltet das OSD-Meni aus und
wechselt vom Untermeni zum
Hauptmenu im OSD-Fenster.

* Drucken Sie die Mendutaste fiinf
Sekunden lang, wenn Sie die
Tastensperre deaktivieren méchten.

(*) = Hotkey

Andern eines
Monitorparameters

1.

Driicken Sie auf der Vorderseite auf
die Taste MENU, um das OSD-Menu
aufzurufen.

Wahlen Sie mit den Tasten NACH
OBEN/NACH UNTEN ein Meni aus.

Wabhlen Sie die Untermenis mit der
Taste QUELLE aus.

Wabhlen Sie eine Untermenifunktion mit
der Pfeil-nach-oben-Taste aus.

Driicken Sie die Taste QUELLE und
nehmen Sie mit den Links/Rechts-
Tasten die erforderlichen Anpassungen
vor.

Driicken Sie zum Beenden auf MENU.

Hotkeys

QUELLE

Auswahl des Signals
in der gegebenen
Reihenfolge.

VGA — HDMI - DVI -
CAM1 — CAM2 —
SVIDEO

A Wenn OSD nicht
(NACH gestartet ist, wird durch
OBEN/AUTO) Driicken der Taste A
(NACH OBEN/AUTO)
die fur den aktuellen
Modus optimale
Anzeigeeinstellung
ausgewahlt.
<> Wenn OSD nicht
X gestartet ist, kénnen Sie
(LAUTSTARKE) die Lautstarke direkt
anpassen.
Fernbedienung
R2
R1 a2 R3
R & =
R4 3 &
RS [ ) ol R6
R? ﬂ:'M:.l')E:ﬂEEF RB
RO = - R10
R11 0 WL Ri3
R12 i ( \ R14
R15 N |
k. d R17
R18 - — R19
R20 A R21
R20 ] =
re —(8 &|B B[ s
R26 BB & R2?7
R28 LA X XS R23
R30 R31
R o) [ ) Ras
R1  POWER

Schaltet den Monitor aus dem Standby-
Modus ein bzw. versetzt ihn in den
Standby-Modus.
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R2  INPUT SOURCE
Auswahl der Signalquelle aus mehreren
Eingangsquellen.

R3 MUTE
Schaltet den Ton ein bzw. aus.

R4 NUMMERN-Taste
Driicken Sie die Zahlentasten 7,8,9 und
0 hintereinander, um die
Fernbedienungssperre auszuschalten.

R5 LASTCH
Ohne Funktion.
R6 INFO

Zeicheninformation.

R7  PICT MODE
Bevorzugte Bildeinstellungen erneut

aufrufen.
R8 SLEEP

Timer flr den Ruhemodus einstellen.
R9 MENU

Ein Hauptmeni anzeigen.
R10 EXIT

Schaltet das OSD-Menu aus und
wechselt vom Untermeni zum
Hauptmeni im OSD-Fenster.

R11/R17 AUF/AB a / v -Taste
Driicken Sie die AUF/AB-Taste, um das
Funktionsmen aufzurufen.

R12 / R14 LINKS/RECHTS « / » -Taste
Driicken Sie die LINKS/RECHTS-
Taste, um die Lautstarke anzupassen.

R13 OK
Auswahl der MenUlelemente. R15 VOL
+/—
Lautstarke anpassen.

R16 PR +/—
Ohne Funktion.

R18 PC
Direkte Auswahl des PC-Modus.

R19 S.MODE
Auswahl eines anderen voreingestellten
Soundmodus oder des selbst
eingestellten Sounds.

Benutzerhandbuch

R20 AUTO
Automatische Auswahl der richtigen
horizontalen und vertikalen Position
sowie der GréRRe des Bildschirmbildes.
(Nur PC-Modus)

rat UIOD/I/I

Ohne Funktion.

R22 POSITION
Auswahl der Position der PIP-Anzeige.

R23 ZOOM
Auswahl des Bildschirmformats (nur
CAM/HDMI-Modus).

R24 SIZE
Auswahl der GroRe der PIP-Anzeige.

R25 SKIP
Ohne Funktion.

R26 PIP
Aktivieren bzw. Beenden der PIP-
Funktion.

R27 S. SWAP
Andern der Soundquelle der Haupt-
oder Unteranzeige.

R28 SOURCE
Auswabhl der Signalquelle der
Unteranzeige.

R29 P. SWAP
Andern des Bildes der Haupt- oder
Unteranzeige.

R30, R31, R32, R33
Ohne Funktion.

Einlegen der Batterien in die
Fernsteuerung

Offnen Sie das Batteriefach der
Fernsteuerung. Legen Sie die Batterien ein
(zweimal 1,5V vom Typ R03 oder AAA).
Achten Sie darauf, dass die Pole mit den
Zeichen (+) und (=) im Batteriefach
Ubereinstimmen.

Hinweis: Entfernen Sie die Batterien, wenn
Sie die Fernsteuerung langere Zeit nicht
benutzen, um Schaden durch Auslaufen der
Batterien zu vermeiden.



Anpassungen
vornehmen

Auto-WeiRabgleich
durchfiihren

Stimmt die

horizontale GroRe? Nein

UHR anpassen

|
H-position
durchfiihren

ird Rauschen aui g

dem Bildschirm
angezeigt?

Phase anpassen, Nein
bis der Bildschirm

leer ist

A
Ende

ird weiterhil
Rauschen auf dem
Bildschirm
angezeigt?,

Ja

OSD-Funktion

Der Monitor wird Uber die auf dem Bildschirm
angezeigten OSD-Menus und -Untermenls

konfiguriert. Anderungen werden sofort
gespeichert und tibernommen.

VGA-Menii
« Bild

Bild

Helligkeit 50

Kontrast 50

Farbton 4 Normal
Erw. Einstellungen
VGAEinstellung

(Erweiterte Einstellungen)

Bild

Rauschunterdrtickun An
Hintergrundbeleucht. 50 n———
DCR An
DCC An

(VGA-Einstellungen)

Bild
AutoAnpassung:
HPosition
VPosition

Phase
Uhr

1. Helligkeit
Passt die Helligkeit des Bildes an.
2. Kontrast

Passt den Kontrast des Bildes an, d. h.
den Unterschied zwischen den hellen
und dunklen Bildschirmbereichen.

3. Farbton

Auswahl einer voreingestellten
Farbtemperatur oder Festlegen eigener
Farbparameter (Normal/Warm/Kalt/
Benutzer).

4. Erweiterte Einstellungen

4-1 Rauschminderung.
Ohne Funktion.
4-2 Hintergrundbeleucht.

Anpassen der Hintergrundbeleuchtung
(heller oder dunkler).
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4-3 DCR (optional)

Das dynamische Kontrastverhaltnis
(DCR) passt die Bildschirmhelligkeit
automatisch an. Schalten Sie DCR ein
oder aus.

4-4 DCC (optional)

Die dynamische Kontraststeuerung
(DCC) passt den Kontrast des
Bildschirms automatisch an. Schaltet
DCC ein oder aus.

VGA-Einstellung
5-1 AutoAnpassung

Automatische Auswahl der richtigen
horizontalen und vertikalen Position und
GroRe der Bildschirmanzeige.

5-2 HPosition

Anpassen der horizontalen Position der
Anzeige (links oder rechts).

5-3 VPosition

Anpassen der vertikalen Position der
Anzeige (oben oder unten).

5-4 Phase

Entfernen des horizontalen Rauschens
und Bereinigen oder Scharfen der
Zeichendarstellung.

5-5 Uhr

Anpassen der Breite (horizontale GroRe)
der Bildschirmanzeige.

e Ton

Ton

SoundModus 4 Standard
Balance 50
Bass 50
Héhen 50

Equalizer ]
Automat. Lautstarke 4

Benutzerhandbuch

SoundModus

Auswahl eines anderen voreingestellten
Soundmodus oder des selbst
eingestellten Sounds. (Standard/
Sprache/Musik/Benutzer).

Balance

Anpassen der Balance zwischen linkem
und rechtem Lautsprecher.

Bass (optional)

Im Modus Benutzer kann der Bass
angepasst werden.

Hohen (optional)

Im Modus ,Benutzer” kann die Hohe
angepasst werden.

Equalizer

Fir ein verbessertes Horerlebnis.

Automat. Lautstarke

Automatisches Anpassen der Lautstarke
auf die eingestellte Hohe beim
Programmwechsel.

* System

System

Mentsprache
Bildschirmformat

0OSDZeitlimit
OSDTransparenz

Betriebsstatus

Blauer Hintergrund
Zeiteinstellung
SpeicherRiicksetzung




(Zeiteinstellung)
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System

Zeit

Timer fiir Ruhemodu4 Aus
Automat. Ruhemodu4 Aus

Meniisprache

Auswahl der Sprache fiir OSD.
Bildschirmformat

Auswahl des Seitenverhaltnis (16:9/4:3).
OSDZeitlimit

Anpassen der Anzeigedauer des OSD-
Mens (5 bis 60 Sekunden).

OSDTransparenz

Anpassen der OSD-Transparenz.
Einschaltstatus

Ohne Funktion.

Blauer Hintergrund

Auswahl der Hintergrundfarbe.
Zeiteinstellung

7-1 Zeit

Ohne Funktion.

7-2 Timer fur Ruhemodus
Einstellen des Timer fiir Ruhemodus.
7-3 Automat. Ruhemodus

Der Monitor wird ausgeschaltet, wenn
kein Signal von der Fernbedienung oder
einer Taste innerhalb des festgelegten
Zeitrahmens empfangen wird (Aus/

1 Stunde/2 Stunden/5 Stunden).

(Eine Bildschirmwarnung wird angezeigt,
bevor der konfigurierte automatische
Ruhemodus aktiviert wird).

8. SpeicherRiicksetzung

Zuricksetzen des Bildschirms auf die
werkseitigen Anzeigeeinstellungen.

¢ Sperren

D Sperren

Tastensperre 4
Fernbedienungssper 4

'3

1.1

-

1. Tastensperre
Ein- oder Ausschalten der Tastensperre.
2. Fernbedienungssperre (optional)

Ein- oder Ausschalten der
Fernbedienungssperre.

CAM-Menii (DVI/ HDMICAM/ S-
VIDEO)

* Bild

Bild
Bildmodus
Helligkeit
Kontrast
Farbmodus

Schérfe
Farbton
Kleur Temperatur
Advanced Control
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(Erweiterte Einstellungen)

Bild

Rauschunterdriickun4 An 4
Hintergrundbeleucht. 50 n———

DCR 4 An »
DCC 4 An »

1. Bildmodus

Auswahl des Bildmodus (Benutzer/
Dynamisch/Standard/Film/Eco).

2. Helligkeit
Passt die Helligkeit des Bildes an.

3. Kontrast

Passt den Kontrast des Bildes an, d. h.

den Unterschied zwischen den hellen
und dunklen Bildschirmbereichen.

4. Farbmodus

Passt die Farbe des Bildes an.
5. Scharfe

Passt die Anzeigebildqualitat an.

(DVI-Modus ist nicht verfugbar.)
6. Farbton

Andert den Farbton des Bildes.
7. Kleur Temperatur

Auswabhl einer voreingestellten

Farbtemperatur oder Festlegen eigener

Farbparameter (Normal/Warm/Kalt/
Benutzer).

8. Erweiterte Einstellungen
8-1 Rauschminderung

Reduziert das Rauschen im Bild, das

durch einen schlechten Empfang oder
eine schlechte Bildqualitat verursacht

wird (Aus/Niedrig/Mittel/Hoch).

(DVI-Modus ist nicht verfligbar.)

Benutzerhandbuch

8-2 Hintergrundbeleucht.

Anpassen der Hintergrundbeleuchtung
(heller oder dunkler).

8-3 DCR

Das dynamische Kontrastverhaltnis
(DCR) passt die Bildschirmhelligkeit
automatisch an.

Schalten Sie DCR ein oder aus.
(DVI-Modus ist nicht verfiigbar.)
8-4 DCC

Die dynamische Kontraststeuerung
(DCC) passt den Kontrast des
Bildschirms automatisch an.

Schalten Sie DCC ein oder aus.
(DVI-Modus ist nicht verfiigbar.)

* Sound

Ton

SoundModus 4  Standard
Balance 50
Bass 90
Héhen 50

Equalizer 4
Automat. Lautstérke 4

SoundModus

Auswahl eines anderen voreingestellten
Soundmodus oder des selbst
eingestellten Sounds (Standard/
Sprache/Musik/Benutzer).

Balance

Anpassen der Balance zwischen linkem
und rechtem Lautsprecher.

Bass

Im Modus ,Benutzer” kann der Bass
angepasst werden.

(DVI-Modus ist nicht verfiigbar.)
Hohen

Im Modus ,Benutzer” kann die Hoéhe
angepasst werden.

1"



(DVI-Modus ist nicht verfligbar.)
Equalizer

Fir ein verbessertes Horerlebnis.
Automat. Lautstarke

Automatisches Anpassen der Lautstarke
auf die eingestellte Hohe beim
Programmwechsel.

e System

System

Menlsprache 4 English
Bildschirmformat L]

OSDZeitlimit L]
OSDTransparenz 4

Betriebsstatus Letzter Speich
Blauer Hintergrund ¢ An 4
Zeiteinstellung »

SpeicherRiicksetzung L]

»
»
»
»

(Zeiteinstellung)
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System

Zeit

Timer fiir Ruhemodu4
Automat. Ruhemodu4

Meniisprache
Auswahl der OSD-Sprache.

Bildschirmformat

Auswahl des Seitenverhaltnis
(16:9/4:3/Z00M1/2Z00M2/VOLLBILD
(nur im HDMI-Modus)).

OSD-Zeitlimit

Anpassen der Anzeigedauer des OSD-
Mends (10 bis 60 Sekunden).

OSD-Transparenz

Anpassen der OSD-Transparenz.

7.

Betrienbsstatus

Ohne Funktion.

Blauer Hintergrund

Auswahl der Hintergrundfarbe.
Zeiteinstellung

7-1 Zeit

Ohne Funktion.

7-2 Timer fir Ruhemodus
Einstellen des Timer fir Ruhemodus.
7-3 Automat. Ruhemodus

Der Monitor wird ausgeschaltet, wenn
von der Fernbedienung oder einer Taste
innerhalb der festgelegten Zeit kein
Signal empfangen wird (Aus/1 Stunde/2
Stunden/5 Stunden).

(Eine Bildschirmwarnung wird angezeigt,
bevor der festgelegte automatische
Ruhemodus aktiviert wird.)

8. SpeicherRiicksetzung

Zuriicksetzen des Bildschirms auf die
werkseitigen Anzeigeeinstellungen.

e Sperren

2,

o

e

D Sperren

Tastensperre 4 Aus
Fernbedienungssper 4 Aus

F

Tastensperre
Ein- oder Ausschalten der Tastensperre.
Fernbedienungssperre (optional)

Ein- oder Ausschalten der
Fernbedienungssperre.
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Selbsttest

Wenn kein Bild vorhanden ist, wird der
Bildschirm fir den Selbsttest angezeigt. Die
Selbsttestfunktion Uberpriift den Status der
Monitoranzeige auf kein Signal, falschen
Signalbereich oder nicht unterstitztes Signal.

No Signal

Wenn der D-Sub-Signalanschluss
angeschlossen ist, der Status des Monitors
aber im DPMS-Modus ist, wird angezeigt,
dass kein Signal vorhanden ist.

Out of Range

Wenn die empfangene Frequenz unter oder
Uber dem normalen Bereich liegt, wird
angezeigt, dass das Signal auBerhalb des
zulassigen Bereichs liegt.

Normaler Bereich (nur im Vollbildmodus):
H: 30 bis 80 kHz
V: 56 bis 77 Hz

30 seconds after the power is off.

Press Any key to cancel.

Driicken Sie zum Beenden eine beliebige
Taste.

Der Monitor wird ausgeschaltet, wenn kein
Signal von der Fernbedienung oder einer
Taste innerhalb des festgelegten Zeitrahmens
empfangen wird.

Monitorfu entfernen
(alle Modelle)

1. Schalten Sie den Monitor aus und ziehen
Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

2. Legen Sie den Monitor mit der
Vorderseite nach unten auf ein
Kissen oder ein weiches Tuch.

Benutzerhandbuch

3. L&sen Sie die hintere Abdeckung
des Monitorful’es mit einem
Schraubendreher.

4. Entfernen Sie die vier Schrauben, die
den FuR mit dem Monitor verbinden.

L) 2
’ - -

Schrauben (x 4)

Monitorful befestigen

Ziehen Sie die Schrauben des Monitorfules
an den in der obigen Abbildung mit einem
Pfeil gekennzeichneten Positionen an.

Folgende Abbildung zeigt die
Vorgehensweise beim Befestigen des Fules:

.

Monitorful® hier Vorderseite des
befestigt Monitors
Ful3halterung

Die Verbindungen des Monitors sind mit
anderen FiRen nach VESA-Standard

kompatibel.

VESA-Spezifikationen fir die

Befestigung:
Modell Technische Daten
TVM-2700 VESA-Standard: 100 x

100 mm und 200 x 100 mm
(3,94 x 3,94 Zoll und 7,87 x
3,94 Zoll)

Schraubgewinde: M4-
Schraube
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Modell Technische Daten Symptom Priifen
Linge: 8,0 mm eingeschaltet ist.
TVM-3200 VESA-Standard: 200 x 200 Priifen Sie, ob das
mm und 400 x 200 mm Netzkabel richtig
(7,87 x 7,87 Zoll und angeschlossen ist.
15,75 x 7,87 Zoll) o ) . )
Bild ist instabil Priifen Sie, ob das
Schraubgewinde: M5- Signalkabel zur
Schraube Videokarte passt.
Lange: 8,0 mm o . .
TVM-4200 Bild ist nicht Passen Sie Uhr oder die
: VESA-Standard: 200 x 200 zentriert, zu klein ~ Horizontale und vertikale
mm und 400 x 200 mm oder zu grof Zentrierung an, um ein
(7,87 x 7,87 Zoll und korrektes Bild zu erhalten.
15,75 x 7,87 Zoll)
Schraubgewinde: M5- Billd sp.ringt oder Entfer:nen Sie Geréate, die
Schraube zeigt ein eIekt.rlsche"Interferenzen
B Wellenmuster auslosen kénnen.
Lange: 8,0 mm
Lesen Sie die FCC-
Informationen auf dem
Problemlosu ng Deckblatt des Handbuchs.
Bild ist unscharf Passen Sie den Kontrast
Symptom Priifen und die Helligkeit an.
Bild ist Passen Sie die Uhr an und Geringe Passen Sie die Lautstarke
verwackelt stellen Sie die Lautstarke im OSD-Menii an.
Bildschirmposition ein. o .
Passen Sie den Wert Passen Sie die Il_autstarke
vorsichtig an, bis das der Soundkarte im
Rauschen verschwunden Computer an.
ist. VIDEO- Priifen Sie, ob der BILD-
Kein Bild Priifen Sie, ob der Bildschirm wird Modus eingestellt ist.

Netzschalter des Monitors
und des Computers
eingeschaltet ist.

Prifen Sie, ob das
Signalkabel richtig mit der
Videokarte verbunden ist.

Prifen Sie, ob die Stifte des
D Sub-Steckers verbogen
sind.

Prifen Sie, ob sich
der Computer im
Stromsparmodus befindet.

nicht angezeigt

Priifen Sie, ob der
Videoanschluss richtig
verbunden ist.

Kein Video

Priifen Sie, ob das
Videokabel richtig mit dem
Computer verbunden ist und
ob im OSD-Bildmeni
Funktionen eingestellt ist.

Schlechte Farbe
im Video

Passen Sie im OSD-
Bildmenu die Werte fur
Farbe oder Farbton an.

Betriebsanzeige
leuchtet nicht

Prifen Sie, ob der
Netzschalter

Koérniges Bild im
Video

Passen Sie im OSD-
Bildmen( die Scharfe an.
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Technische Daten

Modelle TVM-2700/TVM-3200

Elemente TVM-2700 TVM-3200
Zentrale BildschirmgroRe 68,6 cm 81,3 cm
Pixelabstand 0,31125 x 0,36375 x
0,31125 mm 0,36375 mm
Sichtwinkel (H/V) 178°/178° 178°/178°
Kontrastverhaltnis 3000:1 (Typ) 3000:1 (Typ)
Antwortzeit 12 ms (G-to-G) 8 ms (G-to-G)
Helligkeit 300 cd/m? (Typ) 350 cd/m? (Typ)
Empfohlene Auflésung 1920 x 1080 bei 60 Hz 1920 x 1080 bei
60 Hz
Audio Lautsprecherleistung 5Wx2 5Wx2
Lautsprecher Integriert Integriert
Soundfunktionen Stereo R/L Stereo R/L
Schnittstelle VGA-Eingang 1 1
(15-poliger D-Sub)
DVI-Eingang 1 1
HDMI-Eingang 1 1
CAM-Ein-/Ausgang 2/2 2/2
Audio-Eingang (RCA- 2 2
Typ)
S-Video-Ein-/Ausgang  1/1 171
PC-Stereo-Eingang Ja Ja
Kopfhdrerausgang Ja Ja
Sender Fernbedienung Ja Ja
Netz Stromaufnahme <50W <55W
Quelle 90 bis 260 V 90 bis 260 V
Wechselstrom Wechselstrom
Spezialfunktion Filtertyp 3D-Kammfilter, 3D-Kammfilter,

Benutzerhandbuch

Deinterlacing

Deinterlacing

15



Elemente

TVM-2700

TVM-3200

Abmessungen B x H x T (ohne FuR) 644 x 388 x 65 mm 741 x 451 x 80 mm
25,35 x 15,28 x 29,17 x 17,76 x
2,56 Zoll 3,15 Zoll
B x H x T (mit FuB) 644 x 428 x 200 mm 741 x 491 x 200 mm
25,35 x 16,85 x 29,17 x 19,33 x
7,87 Zoll 7,87 Zoll
B x Hx T (Karton) 749 x 542 x 276 mm 887 x 654 x 293 mm
29,49 x 21,34 x 10,87 34,92 x 25,74 x
Zoll 11,54 Zoll
Gewicht Netto (ohne Ful}) 6,9 kg 10,7 kg
Netto (mit FuR) 8,5 kg 12,3 kg
Brutto (Karton) 11,7 kg 16,3 kg
VESA-Halterung VESA-Standard 100 x 100 mm und 200 x 200 mm und
Technische D 200 x 100 mm 400 x 200 mm
echnische Daten (3,94x3,94 Zollund (7,87 x 15,75 Zoll
Bohrmuster 7,87 x 3,94 Zoll) und 15,75 x
7,87 Zoll)
GroRe der M4-Schraube M5-Schraube
Abstandsschraube
Lange 8,00 mm 8,00 mm
Betriebstemperatur 0 bis 40 °C

Die Spezifikationen kdnnen ohne Ankiindigung geandert werden.

Das Bedienfeld kann aus Konstruktionsgriinden einige fehlerhafte Pixel (leicht hell oder dunkel)
aufweisen. Das Bedienfeldprodukt als solches ist aber nicht fehlerhaft.

Model TVM-4200

Elemente Model TVM-4200
Zentrale BildschirmgroRe 106,7 cm
Pixelabstand 0,4845 x 0,4845 mm
Sichtwinkel (H/V) 178°/178°
Kontrastverhaltnis 3000:1 (Typ)
Antwortzeit 6,5 ms
Helligkeit 350 cd/m? (Typ)
Empfohlene Auflésung 1920 x 1080 bei 60 Hz
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Elemente Model TVM-4200
Audio Lautsprecherleistung 5Wx2
Lautsprecher Integriert
Soundfunktionen Stereo R/L
Schnittstelle VGA-Eingang (15-poliger 1
D-Sub)
DVI-Eingang 1
HDMI-Eingang 1
CAM-Ein-/Ausgang 2/2
Audio-Eingang (RCA-Typ) 2
S-Video-Ein-/Ausgang 1M
PC-Stereo-Eingang Ja
Kopfhdrerausgang Ja
Sender Fernbedienung Ja
Netz Stromaufnahme <90W
Quelle 90 bis 260 V Wechselstrom
Spezialfunktion Filtertyp 3D-Kammfilter, Deinterlacing

977 x 590 x 89 mm

Abmessungen B xH x T (ohne FuR)
38,47 x 23,23 x 3,50 Zoll
B xHx T (mit FuB) 977 x 636 x 270 mm
38,47 x 25,04 x 10,63 Zoll
B x H x T (Karton) 1095 x 765 x 330 mm
43,11 x 30,12 x 12,99 Zoll
Gewicht Netto (ohne Ful}) 20,3 kg
Netto (mit FuB) 23,1 kg
Brutto (Karton) 30,0 kg

VESA-Halterung

Technische Daten

Bohrmuster

VESA-Standard

Grofe der Abstandsschraube

Lange

200 x 200 mm und 400 x 200 mm

(7,87 x 7,87 Zoll und 15,75 x
7,87 Zoll)

M5-Schraube

8,000 mm

Betriebstemperatur

0 bis 40 °C

Benutzerhandbuch
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Die Spezifikationen kdnnen ohne Ankiindigung geandert werden.

Das Bedienfeld kann aus Konstruktionsgriinden einige fehlerhafte Pixel (leicht hell oder dunkel)
aufweisen. Das Bedienfeldprodukt als solches ist aber nicht fehlerhaft.

Werkseinstellungen
Pixelformat Horizontale Vertikale Freq. (Hz) Bemerkung
Freq. (kHz)

720 x 400 31,469 70,087 Alle Modelle
640 x 480 31,469 59,940 Alle Modelle
640 x 480 37,861 72,809 Alle Modelle
640 x 480 37,500 75,000 Alle Modelle
800 x 600 37,870 60,317 Alle Modelle
800 x 600 48,077 72,188 Alle Modelle
800 x 600 46,875 75,000 Alle Modelle
1024 x 768 48,360 60,000 Alle Modelle
1024 x 768 56,476 70,069 Alle Modelle
1024 x 768 60,020 75,030 Alle Modelle
1152 x 864 59,986 59,985 Alle Modelle
1152 x 864 67,500 75,000 Alle Modelle
1280 x 1024 63,981 60,020 Alle Modelle
1280 x 1024 79,974 75,024 Alle Modelle
1360 x 768 47,712 59,790 Alle Modelle
1440 x 900 55,935 59,887 Alle Modelle
1680 x 1050 65,290 59,954 Alle Modelle
1920 x 1080 67,500 60,000 Alle Modelle

Der LED-Monitor bietet ausschlieRlich Vollbildmodi ohne Flimmern,

18 Benutzerhandbuch









	Wichtige Sicherheits-vorkehrungen
	Einführung
	Funktionen
	Anschlüsse 
	Steuerungen des Frontbedienelements
	Ändern eines Monitorparameters
	Fernbedienung
	Anpassungen vornehmen
	OSD-Funktion
	CAM-Menü (DVI/ HDMICAM/ S-VIDEO) 

	Selbsttest
	Monitorfuß entfernen (alle Modelle)
	Monitorfuß befestigen
	Problemlösung
	Technische Daten
	Modelle TVM-2700/TVM-3200

	Werkseinstellungen

